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Egy Ossze perzselt s kiégetett iven néhany sor torok irds alatt
Dibrenteinek kovetkezo feljegyzéseit talalom :

Az 1. szam alattit irta Theologis Alexander, gorog, ki Ahmed
Ferik Fehti Pasa mellett tolmacs volt, midon 1835. Juliusban itt Bécsbe
keresztiill mene V. Ferdinand koszontésére. Az, a’ torok abécze.

A’ 2. szam alattit irta nalam Khalis Effendi, ki Londonbdl jott,
hol a torok kovetségnél titoknok volt, s’ engem meglatogatott, Segid
Mehmet bey fidval. Octéb. 4-d 1835. A két sor, vers, mivel Khalis
torok kolto.

Dobrentei G.

Rexa DEzso.

REGI KRITIKAK.

Ez évi els6 fiizetiinkben, midén Benké Imre konyvét ismertettiik,
Arany Janosnak kozoltiink egy birdlatat, melyet iskolai palyamiivekrol
irt. Most egyszerre négy ilyen birdlat kozzétételére van alkalmunk, melyek
négy jeles ir6tél szdarmaznak az 1843—1853. évi id6kozbol.

Mint az alabb kovetkezokbol ki fog tlinni, a papai ref. kollégiumban
fenallott képzo tarsulat korében az volt a szokas vagy szabaly, hogy a
kitlizott dijakra érkezett palyamiivek megbirdldsara rendszerint orszagosan
ismert jelesebb irékat kértek fel. Igy 1843-ban Dr. Kovacs Palt és Czuczor
Gergelyt; 1844-ben Jokai Mort; 1853-ban Vas Gerebent. A fenmaradt
biralatok mutatjak, hogy a felkért irék szivesen s lelkiismeretesen teljesi-
tették a képzo tarsulat Kkivansagat; véleményeik igy magokban véve,
a palyamiveket nem ismer6 olvaséra nézve sem érdektelenek, mert szer-
z6ik, legalabb sajat nevok alatt, mint kritikosok alig ismeretesek, a mi
pedig széptani elveiket s birdlataik méltanyossagat illeti, arr6l nemcsak
altaldnossagban van moédunk meggy6zodni, hanem egy esetben a megbiralt
mivet is egybevethetjiik a két, egy értelemben nyilatkozé biralattal. —
Ez a mi a Petofiének bizonyult Ida cziml romdncz, melyet mult évi
folyamunkban kozoltiink. A mit err6l Dr. Kovacs Pal és Czuczor Gergely
akkor mondott, alapjdban anndl egyebet ma sem lehetne mondani.

Koszonettel tartozunk Dr. Kapossy Luczian t. dolgozé tarsunknak
mind azért, hogy jeles irdink eme félszazados kritikdit elokereste, mind
azért, hogy a palyamiivek szerzoi egy részének nevét nagy utanjarassal
nem sajnalta kikutatni. A biralok kozil ma mar csak Jokai él, a ki
szives készséggel egyezett bele, hogy ezt az ismeretlen mivét, melyr6l a
Pesti Hirlap 1897. aug. 15-diki szdmdban Otvenéves kritika czim alatt
maga is megemlékezett, — kozzé tehessiik. A palyamiivek szerzoinek
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nagy része sincs mar életben; de talin lesznek még kortarsaik Kkoziil,
a kik a nyertesek vagy megdicsértek hiinyzé nevét tudatni fogjak
veliink !

Vélemény a papai képzo tdrsasag ez évi szépirodalmi palyamunkairol.
. Dalok ; tanusitjdk majd minden szamai, hogy az ifjusig €' nemében
a’ koltészetnek leghonosabb. Verselési kiilcsinra nagy tigyelet, nyelv sza-
bados, néhol mély érzelmeket tolmdcslo. Kitiinik a tébbi kozol a
6-ik szam\: Szdmiizott éji dalai, mellyet vélemény ado jutalomra mél-
ténak itél leginkabb a szép nyelven festett mély érzelmekért ; dicsérendok :
Egy holgyhiz, — L. Iddhoz, Csalédds — igen kedves, j6 humort kis
dalocska. II. Balladdk és romdnczok. E nemben sokkal kevesebb szeren-
csével versenyeztek a fiatal irok. /da czim( ballada még is legalabb a
nem mindennapi gondolatért, mely ezenkivill koltoileg is van Kivive,

méltd a jutalomra, — bdr tagadhatlan, hogy Ida charactere igen erolte-
tett, — s egy kéjholgy idedlnak merész valasztas, Még tan Betulia hol-
gyel érdemel emlitést, — a tobbi mind alol jar a kozepszer(iségen. IIL

Elbeszélés. Ezek mar épen nagyon gyongék, ugy hogy jutalomra véle-
ményado egyiket sem tartja méltonak. Ha még is a’ jutalom okvetetlen
kiadatik, ébresztésiil inkabb a Rangkér? kapja azt, mint a Mérgez6,3 melly
minden character nélkiili valdszinlitlen képtelenség. Amabban legalabb a’
nemzeti irdny, bar igen elhaszndlt tirgyban — dicséretes. Gyor. Jul. 3.
1843. Dr. Kovacs Pal t. n. Gyorvmegye féorvosa a’ magy. tud. tars. I
tagja.

II.

Vélemény. 1. A balladdkrél és romanczokrél. Ezen palyamunkak
felol oda megyen ki birald itélete, hogy tobbekben koziilok a verselés
elég konnyii és hajlékony, a nyelv tiszta, helyenként ékes is; de mélyebb
koltoi érzelem, szabatos rovidség s az ezzel parosult erd hidnyzik bennok.
A 74k szam alatti /da czim(# legtobb koltoi tehetségre mutat s ambar
versei itt-ott pongyoldk s Ida jellemében némi valdsziniitlenség vagyon;
mindazaltal e miitdl a kolt6i ihletést, valédi érzelmet, és er6t megtagadni
nem lehet. II. A lyrai darabokrél. Ezen nemében a koltészetnek tobb
szerencsével munkalkodtak a versenyzok. Kiemelend6 itt mindenek el6tt
a 6-ik sz. alatti illy czim(: Szdmiizott éji dalai5 nem csak terjedelmére
nézve, hanem mint olly mi, melly dus phantasiaval mély érzelmeket
fest, sok er6t arul el és ékes nyelven iratotti. Birdlo ezt itéli jutalmazan-
dénak. Ennek mélté versenytarsa a 15-ik sz. L . . . [ddhoz® czimzett,
szinte mély érzelembdl fakadé és szép eldaddsi miidarab. Dicséretet

1 Szerz. Széllosi Pdl.

* Szerz. Lantay Sdndor.
* Szerz. Petrich Soma.
¢ Szerz. Petdfi Sandor.
5 Szerz. Acs Karoly.

¢ Szerz. Nagy Sdndor.
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érdemelnek a Csalodas! A hiitelenhez,® Egy holgyhoz czimlek.® A 11-dik
szam alatti I-IV. népdalok mutatjak, hogy szerzéjok e nemben jot alkotni
képes leszen, ha a nyersebb és némileg meztelen kifejezésektl megovandja
verseit. IIl. A beszélyekrél. Jutalomra, vagy dicséretre mélténak a két
versenyml kozol egyiket sem véli Birdld. A fensobb rangu illetdleg
saloni személyek jellemei épen nem saloni modorban rajzoltatnak.
Gyor jul. 1. 1843.
Czuczor Gergely mk.
m. tud. trsagi r. tag,

1L

Udv és béke a lisztelt tdarsulatlal.

Negyedik éve, hogy birdlé a tisztelt tdrsulat keblérdl levalt, azéta
az egylet kiilso életének j6 és rossz napjairdl csak mesévé valt hirek
beszélének neki, mig belsé életét csak sejtdé reményei s egyes a szépiro-
dalom virdgagyain felbimb6zé tehetségek nevei gyanitatak vele; annal
nagyobb oromére valik birdlonak ujonnan taldlkozhatni e téren a tisztelt
tarsulattal, ismét jarhatni azon veteményes kertben, melybe egykor 6 is
vetett virdgmagokat, melyek keltek is ki, nem is, ujolag visszaképzelhetni
amaz dbrandos idészakdba a szivnek, mikor még érzelem Ur az ember
lelkén s a fonek nincsenek gondjai, — hanem mikor aztan eljon az
aratas !

Sok, igen sok mondani valdja volna birdlonak a tisztelt tarsulathoz,
miknek kozlését azonban kénytelen akkorra halasztani, mikor azt hosszabb
id6 és kisebb tdavolsag mellett teheti.

A jelen évi palyamiivek mindenesetre nagy haladast tanusitanak a
milvek szdma és bensé értéke szerint, kivalt a nagyobbszer(i dolgozatok,
a beszélyekrol, melyekrol legelsébb fogja birdld bizalmas és Oszinte véle-
ményét eladni,

Sajitja az a legelso ifju éveknek, hogy valddi gondokat nem ismerve,
nem ismerve az élet szenvedései koziil egyebet, mint tin a nélkiilozést,
mely sokkal prozaibb valami, mintsem koltészet targya lehetne, keresve
keresi a szomoru hangulatot, melyet muzsija szellemébe oltson, elveszi
a torténet személyeit, zsarnok fejedelmeket, kegyetlen apakat, vallast és
és igazsigot elnyomé hatalmas férflakat s azokat szabadsigért vero szi-
vének hevében rutul ledldési. — Késobb, mikor osztan az életbe kilép,
mikor megcsaljak bardtai, megcsalja szerelme, s6t még kiket sajat lelke
teremtett, — reményei is megcsaljak, akkor ir és gondol még keserlibb
dolgokat az — emberiség ellen, — — még késébb pedig, mikor mind
magat, mind koriiletét szinrél szinre kiismeré, — kezd nevetni a vilag
balgasdgain, s lesz bel6le boldog ember és — humorista. — (Mert intra
parenthesim a humoristak mind igen onelégiiltek és boldogok, mar csak
azért is, mert a munkaik legjobban kelnek.)

! Szerz. Szilagyi Séndor.
* Szerz. Acs Karoly.
* Szerz. SzoliGsi Pél.
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* A hdrom elsd beszély, mintha csak egy szivbol szakadt volna,
annyira egyformak keserveik, egyirdnyu a szellem, mely benndk mikodik,
a nélkill, hogy azt egyik a masiktdl kéleabndzte volna ) az apai gyhlolség
méd nélkiil kikap mind a hdromban, Lassuk egyenként:

1-s6. Az apakény dldozala.

»Dagalyos stil. Hol Karoly, hol Irma beszél maginkivill; e targy
nem 1j, semmi Kezdete, semmi folyfatdsa, semmi koltdi igazsdgtétel,
A szenvedély nem beszél soha oly vildgosan. — Szerz6 a lyrai koltészet-
b8l tin tdbb szerencsével kisérthetné meg erejét, « :

2-ik Apa és fin,

»Szinte nagyszeri dagily. — Koszoruba kétetlen viragok. Az
alapeszme ferde, rossz irdnyu. Kegyeletet a kéltd ne sérisen soha. Azt
a vétket, melyet a spdrtai torvényhozo még emliteni sem akart, koltd
nem sanctiondlhatja. Egyébirdnt erd sok van bennc, de kifejletlen.

J-ik. Guitldlség és szeretet.

»Tele rhetoricai phrasisokkal, mik szdrnyen kimentek a divatbol,
szergonek nagyon friss emlékezetében lehet még a classica mythologia ;
az oOsmagyarok nagyon is sokat emlegetik Phoebust, Thetist, Endymiont,
Venust és Amort, egyetlen egy révid kitéte nincs az egészben, nem latni
az erdftill a fikat, nem a kikanyargatott sententiak halmazatdl a rajzo-
landé helyeket. A tirgy nagyon igénytelen és agyonénekelt.

4-dik. Csall szerelem.

A czim nem illik a mlre. — Az egészen igen szép novellisticai
styl dmlik 4t, helyzetel dramaiak s legtobb erd az egyes monologokban
tinik ki s némely fénypontjai reményteljes tehetséget gvanitatnak szerzd-
ben; — azonban characterei nem valddiak, olyan kirdly nem létezett
soha mint a milyet ¢ fest, Kun Ldszld pedig épen nem az volt, a minek
ott van rajzolva, nevére csak félreismerés mondhat 4tkot, az 6 tervel
nagyszerllek voltak s szenvedélyeiben sem volt alljas soha. — Simonyi
aprdéd és térsa Kellemfi az egész folyamatira nem tartozd jellemek, vala-
mint a kiralynd sem és a kunok sem, — kildndsnek taldlia birdlé, hogy
e m( minden személyei meggyiflkolédnak, természetesen a ki legutoljara
maradt, onkezei alial és pedig czéltalanul; — rosszalja pedig azt, hogy
szerzd  jeleneteket rajzol, minGk epy lvan meghecstelenitése. Ilyesmit
mindig nagy Ovatossaggal kell érinteni, nem pedig circumstantialiter

hegyirdl tévire lepingdlni. — Iré gondoljon olykor olvaséira is. Az egyes
czikkek czimei is batran elmaradhaininak. Egyébirant birdlé e mivet

minden nézetben dicsérettel emlitendBnek tartja s olyannak, mely — és
tin kiemelend® tdrsai kozdtt a jufalomra érdemesitendés kérdése fenn-
forgandd leend.

5k Szép Minka. :

Folétte gybnge kéz rajza! — semmirGl sem nevezetes, mint szdmos
nyelvtani és helyesirasi hidnyairdl, — (Vannak am szebb magyar nevek
is a vildgon, mint Minka és Gusztiv.) '

G-ik. Az agg remefe wiosd beszélye,

Anticipande is annyit mondok, hogy hamis egy ortho- és caili-gra-
phidra tett szert a koltd, akarhol vette. Egész sorokat ugy kelle kitaldlgatni,

Irodalomtérténeti Kozlemények, VIIL ) 15
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nem drtandott a mii benyujtasa elott azt maganak végig olvasni és kiigaz-
gatni. Szép egészséges koltészet jellemzi az egész miivet, characterei jol
taldltak, bonyolddasa iigyes, nyelve erételi, phantasiaja gazdag. — Hanem
szerencsétlen idea volt oly tirgyat valasztania szerzonek, melyrol egyelore
tudhatta, hogy napviligot nem ldthatand soha, miért kellett a fGintricust
épen szerzetesben személyesiteni s valldsi érdekeket keverni a motivumok
kozé? — Biralé leszamitvan a leszamitanddkat sok dicsérelest taldl e
miiben s szinte azok kozé szamitja, melyek a Kitiizott julalmat igénybe
vehetik. Szerzé jelszaviban azt mondja, hogy »szigorusag illeti a birdlot«
illeti biz a szerzot! maskor valogassa meg jobban a targyat.

7-ik. Alombolygd.

Meséje egyszerli és keveset ér, hanem van valami az egészen, a
mi nem kezdé koltore mutat, kivalt a 6-ik 7-ik és 14-t6l 20-ig terjedo

lapok igazan mivészi ihletéssel vannak irva. — Kifejlete azonban igen
jambor és philisterszer(i gondolat; — e mivet csak a targy gyarlosiga
ejtette el, — kilonben dicsérd méltanylattal emlitendd.

8-ik. Az ulolsé egyhdzfi.

Meglepé volt birdléra nézve az, hogy e miinek egész mesézete
meroben hasonlit a 6-dik szdimu novella alapmesézetéhez, hogy alig
képzelhetd, miszerint a két phantazia mint teremthet ily egymashoz
hasonlé szoveget. De sokkal kedvesebb meglepetés volt ra nezve az a
tisztan felfogé ero, — correctség, — szép lélektani tapintat, melyet
szerz6 e miivében tanusit, s melyekbol kitarto studium hozzajarultaval
birdlé szép jovendét mer josolni e mi szerzéjének. Leirasai remekek, —
eloadasa érdekteljes s kivalt azon hasonlitasok, melyekkel a kolté idedljat
a 11 lapon megajandékozza, leggyonyoriibb keleti poezissal vannak festve.
Meg nem bocsathaté vétke volna szerzének, ha e palyan nem tokélyesi-
tené magat, melyre oly erovel és szerencsével 1ép fol. Mvétol a dicséret
babérjat nem lehet megtagadni.

Négy mi valt tehat a begyiiltek koziil birald véleménye szerint,
melyek a jutalom tekintetében kérdésbe johetnek s itt megvallja biralo
Oszintén, hogy veszedelmesképpen meg vagyon akadva, nem ugyan azért,
mintha mind a négynek oda akarna véleményezni a jutalmat, hanem
azért, mivel kedve volna azt egyiknek sem itélni oda.

Kar volt a tisztelt palyazéknak jo eleve oda nem gondolni, hogy
e tarsulatnak kiilso életre is van sziiksége s nem csak kotelességei, hanem
jogai is vannak egyesek irdnt; — hogy tovabba : szabad sajtonk nincsen,
sajto torvényeink pedig el annyira lelkiismeretre bizott dolgok, hogy
azokra batran el lehet mondani: »ha akarom vemhes, ha akarom nem
vemhes« ; mar most ha majdan a tisztelt tarsulat zsebkémyvét ki akarja
adni, melyiket fogja e négy koziil vilagba léptethetni.

Egyiket sem,

A 7-ik szamu targya elejtett gyonge gondolat.

A 4-iké Kiralygyilkolds és mi tobb kiralyblinhodés, A 6-iké pap.
A 8-iké szintén pap. Specifice tiltott tirgyak a vords kréta elott.

Pedig az nem jogos kivanat, hogy a tarsulat, csekély anyagi tehet-
ségein holt, elasott kincseket vasiroljon.
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Ez csekély véleményem.

Azonban ha jol emlékszem van a tisztelt tarsulatnak (legalabb
volt) e targyban egy végzése, mely a Kkitett jutalmat mindenesetre a
relative legjobb miinek kiadatni kivanja, melynek tekintetbe vételével a
feltett 2 arany jutalmat biralé véleménye a »Minden hideg okoskodds
stb.« jeligéjli palyamiinek, mint palyatarsai koziil a legtobb tokélylyel
birénak itéli oda; a »Mult kdrpitjdt szellbztetem« és »szigorusdg illeti
'stb.« mint szinte a »adj hdldt stb.« jeligékkel czimzett miliveket érdemlett
dicsérettel emlitendbknek hivén.

Most térjink a lyrai dolgozatokra :

az 1-6 szamu a semminél valamivel kevesebbet ér,

a 2-ik szdmu — egyszer(i valami, egy par j6 sor van benne,
* a 3-ik — csinos, de kevés valtozatossigu eszme,

" a 4k — Egyszeri eszmék szép meneti technika, kedves
kivitel, egyike a dicsérettel emlitendoknek s a jutalomra kiszemelteknek

*az 5-ik — Az I dal dicséretre melté a II-ik nem,

a 6-ik — szelid kis vers,

a 7-ik szamunak legszebb a jeligéje,

a 8-ik — mérges kis vers,

* a 9-ikben vagynak XXI. rendbeli ritmusok, melyek koziil ketté
valik dicséretes a IV. és V. szimu; szerz6 poganyul tudott a metrumok-
kal elbanni, néhol egyik sor tiszta jambus, a masik tiszta trocheus,; s
ez még hagyjan! de hiat a hol az egész sor csupa pyricchius! szép
érzések, — de sovany pegazus.

* a 10-ik szamu kegyes szelid gondolat, dicsérefre érdemes,

a 11-k szamu szinte nevezetes a technika {ildozétt voltarol.

** a 12-ik szamu. Egézséges hirom nota, konnyii pajzan, enyelgo
szellem és styl, magyaros kifejezések. Ez is igényt formalhat a jutalomhoz.
Tehat ketto a 4-ik és 12 szamu kozt forog a kérdés. Sajnalkozva nyi-
latkoztatja biralé, hogy a lyrai palyamiivek semmi magasabb koltészeti
kivanalmaknak meg nem felelnek, keresni kellett bennilkk az érdemeket
s miutan egyet kivéve, a tobbiben mind hidnyzik a fof6 kellékek legfob-
bike, az eredetiség, birdlo a lyrai jufalmat ennek az egynek, mely
»A szerelem sotét verem« jeligével van czimezve a legtobb eredeti esz-
mét foglal magaban, gondolja odaitélendonek, legkozelebb &ll ehhez a
4-ik szamu, — mely, mint szinte az 5-ik sz, I. dala a 9 sz-bdl a
IV. és V; s a 10 szamu dicséretlel megemlitendok.

Most a Satyrakra.

Nehéz fegyver ez fiatal marokba. Mutatta a kovetkezés. Gyongék,
élettelenek, erétlenek, csaknem dtalan véve, lassuk sorra.

az 1-s0 szamu a fiatalsagot tépi és a hexametereket, ez utébbiak
kivalt nagyon érzik az operatiot, nem rossz, de nem is jo.

a 2-ik sz. Didk urasigot fejteget. Izetlen histéria, nem oda szir,
a hova czéloz.

a 3-ik sz. Sok talpraesett gondolat, de kevés uj és még el nem

mondott eszme.
15*
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*

a 4-ik sz. Meglehetos kerek és jellemzetesen Keresztiil vitt satyra,
minden esetre dicséretre mélto.

az 5-ik szamu szinmi. Jo, talpraesett elménczségek fordulnak benne
elo, erGs, egészséges nyelv. A szini szerkezet semmilyen sem, megérdem-
lendi az ujonnan figyelmesebb atdolgozast, jelen alakjaban haszna vehetet-
len. Alapeszméjében sok van Degré Félreismert langeszébol; fohianya
szerz6 muvének az, hogy mive osszes személyzete kozt nincs egy, ki
irant becsilést, vagy sympathiat lehetne érzeni, sot oly charactereket is

allit fel, mindket szinpadra hozni miivészet és esthesis tiltanak. — Szer-
zoben sok szép hajlam rejlik a szinpadi koltészethez, kar volna eleinte
ferde iranyra tennie szert, mert attél azutan nehéz menekiilni. — Fogadja

el szerzé birdlénak sajat kardn szerzett tapasztalataib6l adandé tandcsait ;
»szinmiir6é soha se vesztegessen szinmiivére se vicczeket, se poezist, azok
karba vesznek, a szinész nem emeli ki, a kozdnség megasitja azokat.
Minden szinmiivet csak a bels6 j6 oeconomiaval feldllitott szerkezet tart-
hat fenn, a kozonségnek varnia kell a bonyolodast, varnia a kifejlést,
meglepetni, érdekelve lenni tények és characterek altal s mig abba iré
beletanulhat, hogy egy egy jelenést meddig nyujtson, hol szakaszszon
félbe, melyik érdekét fejtse ki targyanak, melyiket érintse csak futélag,
addig nagyon sokat kell okulnia. még pedig se nem konyvekbdl, se nem
az életben, hanem a szinpadrél magardl; az élet sokban hasonlit a szin-
padhoz, de a szinpad semmiben sem hasonlit az élethez, innét van, hogy
a mely szinml remek volt olvasva, mikor el6adatik, hasra esett et vice-
versa. Osztdn a mi a gyakorlati kivihetoséget illeti — mit gondol szerz6 ?
mikor az egyik jelenésr6l a masikra torténik diszitményvaltozds, hova
lesznek a szinpadon hagyott személyek? ? ? s hogy tovabba lehet-e egy
és ugyanazon felvonasban négy diszitményvaltozasnak el6fordulni? még

pedig -didkszobar6l — teremre, — azutdn ismét ugyanazon diakszobara
s ismét teremre? Ez pium desiderium, — — — — Azutan — akar
inde — akéar unde, de nem lovagias gondolat szerz6t6l darabja hosndjét

oly jellemtelennek allitani fol, a nélkiil, hogy ellentétiil egy masikat 1ép-
tetett volna fol, kiben az olvasé kedélye kibékiilhessen az annyira szé-
gyenkodre allitott né nemmel; ne ugy fiatal barditom! — Oly védtelen,
fegyvertelen ellenséget, mint a nonem oly érzékenyiil és kiméletlentiil
bantani, mint e szinmiiben, koltoh6z nem ill6 gyavasag. Az ilyen szinpadi
jellemek irant csak szanalmat és megvetést érezhet a kozonség s a meg-
vetés vajmi kozel 4ll az unatkozashoz'! . . . Adjon az ég tiirelmet és
kitartast szerzonek.

* 6-ik szamu. Urambdtyam. Kevés uj dolog van elmondva itt is,
s6t nagyon is historicus tdrgy az egész. Ebb6l is mint a tobbibol hianyzik
a satyrai él, ambar eldaddsa igen iigyes s csupan mint verstél nem
lehet megtagadni a kelld6 méltanylatot és dicséretet. A mi az arszlant
illeti, — e verset satyrinak nevezni mar magaban is nagy satyra. Ha
valaki a jardan tipeg, botot forgat, szivaroz, szemiiveget hord, semmi
rosszat és semmi nevetni valét nem kovetett el vele, az altal pedig, hogy
szerz6 azt allitja, miszerint az arszlan meszsze kitér hitelezoje elol, nagyorn
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elarulta, hogy soha sem latott arszlant. Sokkal masforma satyrat lehetne
az arszlanrdl irni.

Biralé véleménye szerint tehat a satyrai jutalomra a 4-ik szamu
» Quidguid agis« etc. jeligéjii palyaml, mint legtébb satyrai éllel biré
s legpromptabb okoskodasu gunyirat talaltatik legérdemesebbnek; a 6-ik
szam alatt sUrambdtyim« czimG s »difficile est« jeligéjit kelld
dicsérettel Koszoruztatvan. :

A torténeti értekezésre feltett jutalomért csak egy mi palyazott,
mely sz0l Szent Istvan kormanyarél! s ennek kovetkezményeirdl. —
Biralo batorkodik a tisztelt tirsulatnak e miivet a feltett jufalomra
ajanlani azon tanacsadassal, hogy ezt arcanumdba azonnal elrejtse.

Sokkal tobb igazsag van ugyanis lerakva e miiben, mintsem annak
jelen sersunkban viliagot latni, vagy a vilagtél lattatni szabad lehetne.
A képzotarsulatok sorsa, a nélkiil is oly - ingadozé félben van, okul a
politicai életkérdésekbe -avatkozast vetik fol, — hogy ha még egy ily
helyes felfogasu, tisztult nézetl, okokkal és tényekkel bizonyité értekezés
johetne valamelyiknek kebelébgl tudomasra, ez volna megdld betlije minden
rokonallapotu tarsulatnak. — Alladalomrél, korményrél, fejedelemrél
szabad irni, de minden a mi pap és papé, sacrosanctum és »ne nyulj
hozza«. Szerzd okoskoddsai sokhelyiitt igen helyesek, Kiterjedt ismeret,
szabad fenkélt gondolkozdsmdd, nemes gyiilslete mindennek a mi szolgai,
beszélnek beldle; — nyelve correct, modora kedves, el6adasai férfiasan
hatarozottak, — némi osztalyozatlansagot vethetne birdlé szerzonek sze
mére, vagyis inkabb az osztialyoknak mindig ugyanazon fopont koriil
forgasat s egy szinné vegyiilését, de tekintve azt, hegy e fOpont, fészi-
nezet mindig a nemzetiség, e hidnyat is érdemiil szamitja be neki és
nem mulaszthatja el, hogy a tisztelt tarsulat abbeli 6romét ne oszsza,
hogy ha eltemetend6 kincset nyert is e miiben, e ml szerzéjében bizo-
nyosan egyikét birja legszilardabb és reményteljesebb tehetségeinknek.

Most ujolag bucsut vesz birdlé a tisztelt tdrsulattél, reményelvén,
hogy csak rovid idore. Lehet, hogy véleményei sok helyiitt hibdsak vol-
tak, de bizonyara nem elfogultak. Koszonetet mond a tisztelt egylet tagjai-
nak azon élvezetért, melyet miveikkel okoztak neki. Sajnilnd, ha azok,
kik jelenleg kevesebb sikerrel miikodtek, lehagyndk magukat veretni; az
igazi tehetséget barmennyiszer bukott kisérlet sem rettenti vissza ! Ajanlja
azonban a legerdsebbeknek is a folytonos studiumot és kitartast. Az
irodalom megsziint a mai vilagban koldusbot lenni s megérdemli, hogy
ki tehetséget érez magaban, azt parlagon ne hagyja.

Udv és béke a tisztelt tdrsulattal. o i
Jokai Moér m. k.

V.

Elolvasvan a palyamunkakat, lelki 6rommel mondhatom : reményem
a magyar nemzetiség Kiirthatatlansigdhoz meg inkdbb Gregbedett. Minde-
nik miiben lditom azon nemzeties irdnyt, mellyet épen ugy nem szabad

t Szerzdje Gydrfty Endre.




230 ADATTAR.

iratainkbol kifeledni, mint bdcsiiletes ember asztalarl a sot és a paprikat.
A’ versek kozt legkivalobbnak tartom Enémult kittGinkhez' czimzettet,
nyelve erddus, — a' gondolat igen szép, a vers forma jol valasztott és
mint legkozelebb jaré a’ miivészi egészhez, kétségteleniil sikeriil folkelteni
azon érzelmeket, mellyekre kivdlt a jelenben legnagyobb sziikség van,
mert azon id6t éljilkk, hol a' nemzeti élet jelenségeit keressiik. Annak
megnyité kulcsa pedig foleg a kolt6 kezében van. Utanna kovetkezik
szerintem: Tenger a' sziv® gyengéd Kkis gondolat, de az elsOséget nem
birja kivivni a’ folebbi folott. A' nyelvtudomdnyi értekezés irdjatd iidvoz-
16m s a’ mennyire mivébol az irét megitélhetem, igen jozan esz(i ember-
nek tartom és kivalé érzelmii hazafinak, mely 6t folytatélagos munkas-
sagra fogja Osztonozni. Jutalmat igen megérdemli, — munkalkodjék és
bizonyossa teszem, hogy a nagyobb jutalmat késobb veendi el. A’ beszélyek
gyengék ; nem hidban mert a’ préza megkinozza az embert, a prozaban
nem elég egy gondolat, mint a versben; nincs rim, mely a fiilet meg-
csalja, s' a' lelket egy kis kecsegtetd érzéssel meg vesztegeti. De szabad-
jon mondanom hogy a prozihoz batorsag kell, hogy az életosmerettel,
jellemrajzokkal, bonyolitassal és élénk parbeszédekkel megbirkozhassunk.
Ha ez még nincs is e beszélyekben, reménylem meghozza az id6, azért
tanicsom az, hogy maradjanak a versenyzok kozel az altaluk ismert
élethez, ne menjenek ki e korbol, mert a festészek kozol is azok a valddi
miivészek, kik nem puszta mintak, hanem az élet utdn rajzoltak. A két
beszély kozol jobb a »Kétf nemté«* Mégegyszer idvozolvén a' palyazokat
maradtam tiszteljiik.
Vas Gereben.

Kozli: Dr. Karossy Lucifx.

PETOFI KERVENY-MINUTAJA
A SZABADSZALLASI KOVETVALASZTAS ELLEN 1848-BAN.

(Hasonmassal.)

Tisztelt Ministerium ! :

Alulirottak a jinius 15-kén tartott szabadszallasi keriiletbeli orszag-
gyllési kovetvilasztast nem ismerjilk el torvényesnek, miutin szamtalan
torvénytelen lépés kovettetett el a végrehajtds eldtt és alatt. Nevezetesen :
a fiilopszallasi, kinszentmiklosi és szabadszalldsi #rak minden kigondol-
haté becstelenité ragalmat terjesztettek el koztiink kovetjeloltiinkrol Pet6fi
Sandorrél, tobbek kozott, hogy Petéfi Sandor lazité hazaaruld, orosz
kéret, ollyan ember szoval, kinek nem csak megbuktatasat, hanem elfoga-

' Szerz. Kerecsényi Janos

? Szerz. Kerecsényi Jénos. ™
3 Szerz. Fehér Péter.

¢ Szerz. Kerecsényi Jdnos.



